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Act 8,14

adr. 1 2 4 6 8 10 12 13 14 16 17 |18 19 20 22 24 26 28 |30 32 34 |36
\4 - cum |autem audissent apostoli [qui erant - Hierosolymis |quia |- [recepit - Samaria |verbum |Dei miserunt ad |illos Petrum et |lohannem
5 - cum |uero audissent qui in hierusalem erant apostoli quia |- [excepit - samaria  |uerbum |[di miserunt ad |eos petrum et |iohannen

5SCR |- Cum |uero audissent qui in hierusalem erant apostoli quia |- [excepit - samaria  [uerbum |di miserunt ad |eos petrum et |iohannen

6 - cu at audisset apli q erat - ierlymis q; - |recepit - samaria  |ubu dei misef ad |illos |petru & |iohm
32 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

maria

samaria
Samaria

samaria

51 - cu audissent au qui - hierosolimis  |erant apli q°d [& [samaria q°q: recepit uerbu - miserunt ad |eos petru & |iohm
51 BEL |- Cum |audissent autem qui - hierosolimis  |erant apostoli quod |et |samaria quoque [receperunt [uerbum |- Miserunt ad |eos petrum et |iohannem
52 - - - - - - - - - - - |- - - - - - - |- - - |-
53 - - - - - - - - - - - |- - - - - - - |- - - |-
54 - cu - audisset apli q erant in throsolimis q'a - |accepit - samaria  |ubu dei misef ad |eos petru et |ioane
54 BE |- Cum |- audissent apostoli  [qui erant in throsolimis quia |- |accepit - samaria  |uerbum |dei miserunt ad |eos petrum et |ioannem
55 - - - - - - - - - - - |- - - - - - - |- - - |-
55BE |- - - - - - - - - - - |- - - - - - - |- - - |-
55BU |- - - - - - - - - - - |- - - - - - - |- - - |-
56 in diebus illis quum |- audissent apostoli [qui erant - iherosolimis |quia |- [recepit - samarie uerbum |dei miserunt ad |illos petrum et |iohanne
56 MO |IN DIEBUSILLIS |[quum |- audissent apostoli  [qui erant - iherosolimis |quia |- [recepit - samarie uerbum |dei miserunt ad |illos petrum et |iohannem
57* - cum |audissent autem qui ab hyerusolimis |erant apostoli gm et |samaria quoque |recepit uerbum |di miserunt ad |illos petro et |iohannem
57 MO |- Cum |audissent autem qui ab hyerusolimis |erant apostoli qm et |samaria quoque |recepit uerbum |di miserunt ad |illos petro et |iohannem
58 - cum |amt audissent apli<||>|q e'ant - hosolimis q - |fcepit - samaia v di mis;unt ad |eos petrl - |iohnem
59 - Cum |autem audissent Apostoli |qui erant - lerosolymis |quia |- [recepit - Samaria |verbum [Dei miserunt ad |illos petrum et |loannem
60 - - - - - - - - - - - |- - - - - - - |- - - |-
61 - cum |autem audissent apostoli |q' 1 hierusolimis |erant q - |recipit - samaria  |ubu di missent ad |illos |pett et |ioh
61 GW |- cum |autem audissent apostoli [qui in hierusolimis' |erant quia |- |recipit - samaria  |uerbum |[dei misserunt |ad [illos |petrum et |iohannem
62 - qum |au audissent apli qui erant - hierosolimis |quia |- |recepit - samaria  |uerbu di misef ad |eos petru & |iohnm
63 - Cum |autem audissent apostoli  [qui erant - ierosolimis quia |- [recepit - samaria  |uerbum |dei miserunt ad |eos petrum et |iohannem
67 - - - - - - - - - - - |- - - - - - - |- - - |-
69 - - - - - - - - - - - |- - - - - - - |- - - |-
70 in dieb' illis cum |- audiss& (=€t) |apsfli qui erant in iherosolimis [quia |- [recepit - samaria  |uerbu di miserunt ad |illos |petrum et |iohannem
72 - - - - - - - - - - - |- - - - - - - |- - - |-
73 - - - - - - - - - - - |- - - - - - - |- - - |-
74 - - - - - - - - - - - |- - - - - - - |- - - |-
159E |in dieb' illis cu - audissent apli q erat - ifrli < || >mis [quia |- [recepit - samaria  |uerbu  |dni miser ad |eos petr & |iohem
251 |- - - - - - - - - - - |- - - - - - - |- - - |-
262 |- - - - - - - - - - - |- - - - - - - |- - - |-
271 |- - - - - - - - - - - |- - - - - - - |- - - |-
G - cum |autem audissent apostoli  [qui erant - hierosolymis |quia |- [recepit - samaria  |uerbum |[di miserunt ad |illos petrum & |iohannem
A* - cum |au<ras.> audissent apostoli  [qui erant - hierosolymis |quia |- [recepit - samaria  |uerbum |di miserunt ad |illos petrum et |iohannem
A2 |- cum  |autem audissent apostoli  |qui erant - hierosolymis |quia |- |recepit - samaria  |uerbum |d7 miserunt ad |illos etrum et |iohannem
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- cum |autem audisset apli qui erant - hierosolymis |quia recepit - samaria uerbum |di miserunt ad |illos petrum et |iohannem
F - cum |autem audissent apostoli  [qui erant - hierosolymis |quia recepit - samaria  |uerbu di miserunt ad |eos petrum et |iohannem
S - cu au audissent apostoli  [qui erant - hierusolimis  |quia recepit - samaria  |uerbu di miserunt ad |eos p&rum & |iohanne
N* - cu aut audissent apli qui erant - hierosolimis |quia recepit - samaria  |uerbu di miserunt ad |illos |petru & |iohm
NA2 |- cu aut audissent apli qui erant - hierosolimis  |quia recepit - samaria  |uerbu |d7 miserunt ad |eos etr il & liohm
n"F |- cu au audissent apli q erant - hierusolimis [ga recepiss& |- samaria  |uerbu di miserunt ad |illos |petru & |iohm
p W |in diebus illis cum |- audissent apostoli  [qui erant - hierusolimis |q samaria - recipit uerbu* |dr* <usq. 8,17>
p~ W MO [In diebus illis cum |- audissent apostoli [qui erant - hierusolominis [quia samaria - recipit uerbum |[dei <usq. 8,17.>
p"P |in diebus illis cum |- audisset <illeg. > hierus<illeg. rec<illeg.>it|- sama<illeg.|..>um |[di miserunt ad |<illeg.>|pet<illeg. >
p~V |in dieb; illis cum |- audissent aposli qui erant in hyerosolimis |quia recepit - samaria uerbum |di misit ad |illos p&rum & |ioh
p~A* |in diebus illis cu - audissent apli qui erant in hyerusolimis |quia recepit - samaria uerbum |di miserunt ad |eos petrum et |iohannem
prA2 |in diebus illis cu - audissent apli qui erant - hyerusolimis |quia recepit - samaria  |uerbum |d7 miserunt ad |eos petrum et |iohannem
p"S  [in dieb; illis cum |- audissent apostoli  [qui erant in hierusolimis  |quia recepit - samaria  |uerbu di miserunt ad |illos p&rum & |iohannem
p"D |- cum |- audissent apli - - - - quia recepit - samaria uerbum  [di< Il > |miserunt ad |eos patrum & |iohannem
A |- cum |autem audissent apli qui in hierosolimis |erant quia recepit - samaria uerbum |di miserunt ad |illos petrum et |iohannem
"M+ |- cum |aut - apli qui in hyerosolimis |erant quia recepit - samaria uerbum |di miserunt ad |illos petru et |iohannem
r“"m2 |- cum |auf audi®s”sent |apli qui in hyerosolimis |erant quia recepit - samaria  |uerbum |d7 miserunt ad |illos etr il et |iohannem
u/\B - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
u/\ A - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
(o) - Cum |autem audissent apostoli  [qui erant in hierusolymis |quia recipit - samaria uerbum [dei miserunt ad |illos petrum et |iohannem
7 "M* |- cum |- audissent apostoli  [qui erant in hierosolymis |quia recipit - samaria uerbum |di miserunt ad |illos p&rum & |iohannem
7"M2 |- cum |aut audissent apostoli  |qui erant in hierosolymis |quia recepit - samaria  |uerbum |d7 miserunt ad |illos &rum & |iohannem
7 W* |- cum |au audissent apostoli  [qui erant - hierusolimis  |quia recepit - samaria uerbum |di miserunt ad |illos p&rum & |iohannem
7"W2 |- cum |au audissent apostoli  |qui erant - hierusolimis  |quia recepisset |- samaria  |uerbum |di miserunt ad lillos &rum & |iohannem
7°C* |- cum |audissent autem apli qui erant - hierosolimis  |quia recepit - samaria uerbum |di miserunt ad |eos p&rum & |iohannem
7°C2 |- cum |audissent autem apli qui erant - hiervsolimis |quia recepit - samaria  |uerbum |d7 miserunt ad |eos &rum & |iohannem
7 P |- cv aut audissent apli qui erant - hierosolimis  |quia recepit - samaria uerbum |di miserunt ad |eos p&rum & |iohanne
Q* - cum |audissent autem - qui erant - hierosolimis  |quia recepit - samaria uerbum |di miserunt ad |illos petrum & |iohannem
Q*2 |- cum |audissent autem apostoli  |qui erant - hierosolimis  |quia recepit - samaria  |uerbum |d7 miserunt ad |illos etrum & |iohannem
M - cum |aul audissent apostoli  [qui in hierosolimis |erant quia recepisset |- samaria  |uerbu di miserunt ad |eos p&ru & |iohanng
O"A |- quum |autem audissent apostoli  [qui erant - hierosolymis |quia recepit - samaria uerbum |di miserunt ad |illos petrum & |iohannem
O'M |- quum |autem audissent apostoli  [qui erant - hierosolymis |quia recepit - samaria uerbum |di miserunt ad |illos petrum & |iohannem
oV |- cu aut audissent apli qui erant - hierosolimis [ga recepit - samaria  |uerbu di misef ad |illos |petrum & |iohanng
0B |- cu au audissent apli q erant - hierosolimis |quia recepit - samaria  |uerbu di misef ad |illos |petru & |iohm
O "E |- cum |autem audissent apostoli  [que erant - hierosolimis  |quia recepit - samaria  |uerbu di miserunt ad |eos p&rum & |iohannem
o T |- cu aute audissent apostoli  [qui erant - hierosolimis |quia recepit - samaria  |uerbu di misef ad |eos p&ru & |iohanne
oM |- cum |autem audissent apostoli  [qui erant - hierosolymis |quia recepit - samaria  |uerbu di miserunt ad |eos petru et |iohanem
OrZ |- cum |autem audissent apostoli  [qui erant - hierusolymis |quia recepit - samaria uerbum |di miserunt ad |eos petrum et |iohannem
oG |- cum |autem audissent apostoli  [qui erant - hierosolymis |quia recepit - samaria uerbum |di miserunt ad |eos petrum et |iohannem
®"R |- cum |auf audissent apli qui erant - hierosolymis |[quia recepit - samaria  |uerbu di misef ad |eos petru et |iohanne
OB |- cum |autem audissent apostoli  [qui erant - hierusolymis |quia recepit - samaria uerbum |di miserunt ad |eos petrum et |iohannem
OV |- cum |autem audissent apli qui erant - hierosolymis |quia recepit - samaria uerbum |di misef ad |eos petrum et |iohannem
WAL* |- cum |autem audissent apli qui erant - hierosolimis |quia recgpisse |- samaria uerbum |dei miserunt ad |eos petrum et |iohannem
WYAL2 |- cum |autem audissent apli qui erant - hierosolimis  |quia recgpisset |- samaria  |uerbum |dei miserunt ad |eos etrum et |iohannem
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o W* cum |au audissent apostoli  [qui erant hierusolimis |quia |- [recepit - samaria uerbum |di misef ad |eos p&ru & |iohanng
o W2 |- cum |au audissent apostoli  |qui erant hierosolimis |quia |- |recepit - samaria  |uerbum |d7 mise r ad |eos &ru & |iohanne
¢"R |- cum |au audissent apostoli  [qui erant hierosolimis |quia |- [recepit - samaria uerbum |di miserunt ad |eos p&rum & |iohannem
¢*H |- cum |autem audissent apostoli  [qui erant hierosolimis |quia |- [recepit - samaria  |uerbu di miserunt ad |eos petrum & |iohannem
cU |- cu au audissent apostoli  [qui erant hierosolimis |quia |- [recepit - samaria uerbum |di miserunt ad |eos petrum et |iohannem
AM |- cum |autem audissent apli qui erant hierosolimis |quia |- [recepit - samaria uerbum |di miserunt ad |illos p&rum & |iohannem
MP |- cu aut audissent apostoli  [qui erant hierusolimis |quia |- [recepit - samaria uerbum |di miserunt ad |eos petru & |iohanne
AL |- quu |aut audissent apsli qui erant hierusolimis |q"via |- [recepit - samaria  |uerbu di miserunt ad |illos petru & |iohannem
A H* |- quum |aute <ras.> apli qui erant irlimis quia |- |recepit - samaria  |ubum di miserunt ad |illos |petrum et |iohm
A"H2 |- quum |aute audissent apli qui erant i hrlimis quia |- |recepit - samaria  |ubum di miserunt ad |illos etrum et |iohm
C - cum |audissent autem apostoli [qui erant iherosolymis |[quia |- [recepit - samaria  |uerbu dei miserunt ad |illos |petrum & |iohannem
AT |- qum |audissent aum apstli qui erant iherosolimis [quia |- [recepit - samaria  |uerbu dei miserunt ad |illos |petru et |iohannem
XAC* |- quum |- audissent apostoli [qui erant iherosolimis [quia |- [recepit - samaria  |uerbu i miserunt ad |illos |petrum et |iohannem
XAC2 |- quum |audissent aum apostoli  |qui erant iherosolimis |quia |- |recepit - samaria  |uerbu |d7 miserunt ad |illos etrum et |iohannem
220 |- cu audiss&(=et) |aut apli q erant ihrfimis quia |- |recep - samaria  |uerbu di miser ad |illos |petrum & |iohm
AL |- quum |audissent aum apstli qui erant iherosolimis |quia |- [recepit - samarie uerbum [dei miserunt ad |illos petrum et |iohannem
AM* |- quum |audissent aum apstli qui erant iherosolimis |quia |- [recepit - samarie uerbu dei miserunt ad |illos petrum et |iohanne
AM2 |- quum |audissent aum apst i qui erant iherosolimis |quia |- |recepit - samaria uerbu |dei miserunt ad |illos etrum et |iohanne
A B* |- quum |aum audissent apstli qui erant iherosolimis [quia |- [recepit - samaria  |uerbu dei miserunt ad |illos |petrum et |iohannem
A’B2 |- cum |aum audissent apstli qui erant ierosolimis quia |- |recepit - samaria  |uerbu |dei miserunt ad |illos etrum et |iohannem
X - cum |aum audissent apstli qui erant iherosolimis [quia |- [recepit - samaria  |uerbum |dei miserunt ad |illos |petru et |iohanne
KV |- cu aut audissent apli q erant iherosolimis [quia |- [recepit - samaria  |uerbu di misef ad |illos |p&ru & |iohnm
Q"W |- Cum |autem audissent apostoli  [qui erant ierosolimis quod |- |recepisset |- samaria uerbum [dei miserunt ad |illos petrum et |iohannem




